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Sprava 002

Oznamenie (sprava) komisie - SG(2010) D/52955
smernica 98/34/EC

Preklad spravy 001

Oznamenie: 2010/0751/D

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein
Fristbeginn - Vviivituste perioodi ei avata - Koaupio €évapEn mpobeouing - Does not
open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere 1a mora - Neietekmé
atlikSanu - Atidéjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftahx
il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie otwiera opdéznieh - Nao inicia
0 prazo - Neotvori oneskorenia - Ne uvaja zamud - Mddrdaika ei ala tdstd -
Inleder ingen frist - He ce npeaBuxaa nepuoj Ha npekbcBaHe - Nu deschide
perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201002955.5K)

1. MSG 002 IND 2010 0751 D sSK 02-12-2010 D NOTIF
2. D
3A. Bundesministerium fir wirtschaft und Technologie, Referat E B 2, 11019

Berlin, Tel.: 0049-30-2014-6353, Fax: 0049-30-2014-5379, E-Mail:
infonorm@bmwi . bund.de

3B. Ministerium fir wirtschaft, Energie, Bauen, wohnen und Verkehr des
Landes Nordrhein-westfalen, Jirgensplatz 1, 40219 Dilsseldorf

4. 2010/0751/p - B20

5. Smernica o poziadavkach na stavebny pozor_pre stavbu a prevadzku

zariadeni s oSetrovatelskymi a opatrovatelskymi sluzbami (ObeZnik ministerstva
pre hospodarstvo, energiu, vystavbu a dopravu z DD.MM.YYYY, X.1-141.01; stav
24.11.2010)

6. Nosné stavebné Casti, priecky skupiny priestorov, dvere a. i., ako aj
technické zariadenia ako su zariadenia na hlasenie poziaru a poplachové
zariadenia, bezpecCnostné osvetlenie, bezpeCnostné zasobovanie energiou a. i.,
pokial su urcené pre stavu zariadeni pre oSetrovatelské a opatrovateTské s1uzby

7. -

8. vV smernici su formulované poziadavky na stavebny dozor pre stavbu a
prevadzku zariadeni pre oSetrovatelské a opatrovatelské sluzby, ktoré maju
jednotlivi plochu viac ako 200 m2 alebo maju spolocni plochu viac ako 200 m2,
pokial su zariadenia odkazané na spolocné unikové cesty.

Poziadavky pre vytvorenie unikovych ciest, vyber urcitych
kvalifikovanych konstrukcnych dielov (ako si steny a dvere), ako aj technickych
zariadeni ako su zariadenia na hlasenie poziaru a poplachové zariadenia, sluzia
na odvratenie nebezpecenstva vo vysSSie uvedenych zariadeniach, kde hrozi zvysSené
nebezpecenstvo poziaru. Aj prevadzkové poziadavky formulované v smernici ako
napriklad potrebné udrziavanie volnych unikovych ciest, ako aj ulohy
prevadzkovateTa a personalu sluzia na preventivnu ochranu proti poziaru.

9. Na zdklade nového prerozdelenia pravnych predpisov v krajine Severné
Porynie -vestfalsko nadobudnutim ucinnosti zakona o byvani a podielovom
vlastnictve (WTG) z 10.12.2008 prestava stavebny zakon pre nemocnice platit pre
novozriadené opatrovatelské zariadenia (k tomu patria medzi inym opatrovatelské
zariadenia v oblasti oSetrovatelstva). Aby to nevyvolalo pravnu neistotu a bola
zarucena jednotnd aplikacia prava, krajinska vlada sa dohodla, Ze vypracuje
smernicu predlozZzeni na notifikaciu.

10. Nadvaznost na podkladové texty: Notifikacia ¢. 2010/0096/D:

od vyhlasky navrhu notifikovaného v procese 2010/0096/D bolo upustené,
pretoze bol vyhotoveny prepracovany navrh, ktory sa v predlozeni notifikuje.
Podkladové texty boli odovzdané v ramci predchddzajicej notifikacie: 2010/0096/D
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
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Dohoda o technickych prekazkach obchodu
NIE - Navrh nemd podstatné ucinky na medzinarodny obchod.
Dohoda o sanitarnych a fytosanitdrnych opatreniach

Nie - Navrh nie je sanitdrnym alebo fytosanitarnym opatrenim.

Catherine Day
Generalsekretarin
Europdische Kommission
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